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Important: Kick pedal not included. Use only a hard-
surface beater (plastic, wood, etc.) on the kick pad. Do
not use a felt beater, which can damage the mesh.

Importante: No se incluye el pedal del bombo. Soélo utilice
mazos de superficie dura (plastico, madera, etc.) en el pad
del bombo. No utilice un mazo de fieltro, ya que puede
dafar la malla.

Important : Pédale pour grosse caisse non comprise.
Utilisez seulement une batte dure (plastique, bois, etc.) sur
le pad de grosse caisse. Nutilisez pas une batte en
feutre, car elle pourrait endommager la maille.

Importante: Pedale per grancassa non in dotazione. Sul
pad grancassa servirsi unicamente di un battente dalla
superficie dura (plastica, legno, ecc.). Non servirsi di un
battente in feltro, che potrebbe danneggiare il mesh.

Wichtig: Das Kick-Pedal ist nicht im Lieferumfang

_enthalten. Verwenden Sie nur Schldgel mit harter

Oberflache (Kunststoff, Holz etc.) am Basedrum-Pad.
Verwenden Sie keinen Schlagel mit Filzbezug, um das
Netz (Mesh) des Pads nicht zu beschadigen.
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Connection Diagram Schema dei collegamenti
Diagrama de conexion Anschlussubersicht
Schéma d’installation
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